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 上午 9时 30分开会。 

通过议程 

 议程通过。 

阿富汗局势 

 主席（以英语发言）：根据安理会先前磋商中达

成的谅解，我认为安全理事会决定按照其暂行议事规

则第 37 条，邀请阿富汗临时政府主席哈米德·卡尔

扎伊先生阁下。 

 没有人反对，就这样决定。 

 阿富汗临时政府主席卡尔扎伊先生在陪同下在

安理会议席就坐。 

 主席（以英语发言）：我代表安理会非常热烈地

欢迎阿富汗临时政府主席哈米德·卡尔扎伊先生阁

下。 

 安全理事会将在本次会议上聆听阿富汗临时政

府主席哈米德·卡尔扎伊先生阁下的通报。通报之后，

鉴于时间的限制，我将代表安理会全体成员发言。 

 我请卡尔扎伊先生发言。 

 卡尔扎伊先生（阿富汗）（以英语发言）：我荣幸

地代表阿富汗人民在安理会发言。 

 在经历了 23 年的战争摧残及被恐怖分子集团劫

为人质之后，我们再次自由地决定我们的命运。我们

将努力建立一个响应我国人民的愿望及行为符合一

个国际社会负责成员的政府，我们对国际社会非常感

激。没有国际社会的持续帮助和注意，我们就无法获

得自由。联合国尤其是安理会在制定历史性的波恩协

定中发挥了关键作用。 

 2001年12月 22日和平地向阿富汗临时政府移交

了权力。将于今年 6 月 22 日召开支尔格大会，我们

完全打算遵守其决定，选出一位国家元首和一个过渡

政府。将在过渡期拟定一部宪法，并经立宪支尔格大

会批准。我国人民渴望成立一个民主政府，我们打算

按照其愿望行动。 

 我国人民理解和赞赏联合国在奠定和平的阿富

汗基础方面的努力。我们感谢秘书长科菲·安南在争

取解决阿富汗危机方面的个人和持续参与。阿富汗人

民感谢他亲自走访阿富汗并花时间亲自观察喀布尔

市被毁灭的部分。秘书长特别代表拉赫达尔·卜拉希

米先生在使波恩协定得以达成方面的不懈努力及其

执行其规定的继续努力，赢得我国的感谢。 

 我们于 2002年1月 25日完成了该协定的一项重

要规定。联合国任命了一个 21 人委员会，来安排支

尔格大会的形成。我们指望卜拉希米先生和整个联合

国机构的持续参与，以继续其同我们的伙伴关系。我

们还感谢联合国工作人员和国际社会在帮助我们应

付阿富汗现在的人道主义危机中的持续和重要努力。 

 安全是和平、稳定和经济重建的基础。我已同来

自阿富汗不同地区的代表亲自谈到这一点，他们都强

烈表示安全是关键问题。由于在这个会议厅里表现出

决心和团结一致，已向首都喀布尔部署了多国部队。

我国人民期待着这些部队，他们是国际社会继续致力

于促进阿富汗的和平与安全的象征。世界上很多国家

领导人都向我们作出了承诺，这个会议厅里有其中许

多国家的代表。 

 我们决心建立将确保我国人民安全的国家体制。

然而，创立国家警察部队和国家军队则需要一些时

间。延长多国部队驻喀布尔的时间以及把其部署范围

扩大到其他主要城市，将标志着国际社会继续致力于

促进阿富汗的和平与安全。我们希望安理会将授权延

长这些部队的任务期限和和扩大其任务范围。 

 虽然临时行政当局刚建立一个月，我们已商定了

对今后道路的展望。我们的展望是建立一个繁荣、安

全与和平的阿富汗。我们在向前进，目标是建立一个

在有效率和透明政府领导下的可信赖的国家。 

 我国政府将对其公民、并对国际社会负责。我们

将依靠阿富汗人民的创业精神，建立有效和有竞争力
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的私营部门，并将发展有民主体制的民间社会。我们

的目标是建立法制以及负责任的、透明的政府制度。

我们将努力吸引外国直接投资，从而逐渐产生足够的

收入来取代国际援助。这个新的阿富汗将为其贸易伙

伴带来繁荣，为世界上的这个区域带来稳定。 

 在东京会议上国际社会作出了为重建阿富汗提

供初期资助的承诺。我们打算以负责任、透明和有效

的方式利用这些资源。我们将不允许腐败的罪恶行为

剥夺我国人民建设繁荣生活的机会。 

 我们打算使妇女作为平等的伙伴重新融入我们

社会、政治和经济的每一个方面。我们将对我国的儿

童教育、特别是女孩的教育投资。我们打算建立一种

保健制度，向所有人提供可负担得起的和有效的保健

服务。我们将重建我国的农业部门，使其现代化，恢

复和扩大我国的通讯系统。简而言之，我们将尽一切

努力奠定经济和政治基础，以实现自力更生。 

 我国曾变成麻醉品出口国，成了毒品贩子和恐怖

分子的天堂。我们决心采取有力的行动，遏制和消除

种植鸦片的现象。我们已发布了一项法令，全面禁止

种植鸦片。我们期待着与国际社会合作，帮助我们制

定和执行全面的战略来对付这个严重问题。我们坚决

打算扩大我国领土上的排雷活动，地雷是持续战争不

幸的遗留物。 

 我国约有 500万人民沦为难民。我们期待着我国

公民的返回。然而，我们希望各邻国将帮助我们制定

和执行使难民有秩序地逐渐返回的方案。我们还将努

力解决国内流离失所人员艰难的生活状况。 

 我们向邻国伸出友谊之手。我们不会抱住过去不

放，而是关心在相互尊重的气氛中、在主权与自决原

则的基础上与我们的邻国和平相处，重点是开放贸易

和展开区域经济合作。 

 最后，我谨表示真诚地感谢联合国整个机构、秘

书长科菲·安南先生、秘书长的特别代表拉赫达尔·卜

拉希米、以及安全理事会的成员给予我们无比宝贵的

帮助。我们期待着国际社会在我们努力建设民主与繁

荣的阿富汗时将向我们提供必要的援助。我们决心应

付前面的挑战。我相信，我们共同努力就能够实现因

旷日持久的战争和忽视而遭受巨大创伤的阿富汗民

族的梦想。 

 在结束发言前，我谨向绪方夫人和日本政府表示

感谢。 

 主席（以英语发言）：我感谢卡尔扎伊先生对本

机构说的友好话。 

 现在我谨代表安理会成员发表声明如下。 

 我谨代表安理会成员再次向阿富汗临时当局主

席哈米德·卡尔扎伊先生及其出席安全理事会会议的

代表团表示热烈欢迎。 

 首先，请允许我向你保证安理会无条件和无保留

地支持你们在阿富汗谋求和平、正义和稳定的努力。

安理会仍然坚定地帮助推动这一进程，目前该进程在

正确的轨道上运行。我们准备好向阿富汗人民提供必

要的援助，他们遭受了人类所知道的几乎所有苦难，

他们应有一个美好的未来。 

 安全理事会重申它全心全意地支持临时当局和

过渡进程。因此，我们对在东京举行的援助阿富汗重

建问题国际会议、对阿富汗支援小组和双边捐助者作

出的努力表示欢迎，这些对援助临时当局是至关重要

和不可或缺的。安理会成员强调，必须在临时当局的

全面合作下迅速提供援助，并妥善地协调援助品的运

送工作。 

 安全理事会对阿富汗境内出现无法无天的事件

感到关切。它赞扬那些为国际安全部队提供部队的国

家作出的努力，并对国际安全部队在喀布尔和周围地

区协助恢复安全方面取得的进展表示欢迎。我们强

调，联合国和非政府组织进行的救济活动必须能够完

全行动自由，特别是在最需要人道主义援助的地区。 

 安全理事会在其所有决定中指出，应由阿富汗人

民自由地决定其自己的未来。安全理事会将继续支持

按照《波恩协定》作出的一切努力，通过这些努力建
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立的阿富汗政府应基础广泛、多族裔和充分代表所有

阿富汗人民，并决心与邻国和平相处。阿富汗临时当

局和新的阿富汗政府必须充分尊重所有阿富汗人民

的基本人权，而无论其性别、种族或宗教如何。 

 还需要进行很多工作来援助阿富汗人民，这似乎

是我们时代最具挑战性和最宏伟的任务之一。要真正

实现阿富汗的政治稳定，我们认为，除其他外，应紧

急注意以下两个问题。 

 第一，和解、重建和复原进程不应受到任何外来

压力下或干预的干扰。这里，我们呼吁国际社会继续

向阿富汗临时当局提供宝贵的支助，以使该国摆脱战

争、苦难和不稳定造成的后果。 

 第二，现在正是时候，阿富汗境内不同族裔的领

导人和代表应抛弃分歧，致力于建设一个有良好的民

主声誉的国家。 

 主席先生，安全理事会成员认真地注意到 1 月 17

日你签发的关于禁止种植、生产、加工、滥用和非法

贩运麻醉药品的法令。同样我们欢迎关于妇女权利的

法规。这种大胆的步骤证明，临时管理当局目标坚定，

即在阿富汗重新建立和平与稳定并为阿富汗人民过

上正常生活建立条件。我们还欢迎在包括内阁在内的

新的行政管理当局内任命妇女担任关键职位。安理会

成员承认，波恩协议的成功将取决于阿富汗人民自

己。 

 安全理事会欢迎联合国在协助阿富汗方面所发

挥的中心作用并表示它完全支持秘书长特别代表拉

赫达尔·卜拉希米大使完成其使命。 

 我们必须提及人道主义机构及其工作人员、人道

主义事务协调厅和阿富汗内所有的非政府组织所做

的重要贡献。安全理事会强调确保他们安全的重要

性。 

 最后，主席先生，我谨代表各位成员呼吁全体阿

富汗人和联合国会员国推动你们大家努力和秘书长

特别代表努力所建立的势头，以便使临时管理当局建

立的体制和机制能够顺利运行，为阿富汗人民建立更

美好的未来。 

 我的发言名单上不再有人要求发言。 

 安全理事会就此结束目前阶段对其议程项目的

审议。 

 

 上午 9时 55分散会。

 


